INSTRUKCJA OBSLUGI S166
Importeur: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514
Wroctaw, Polska
Opis produktu:

. Klucz do skuwania tancucha I::I—I:i:] '

. Materiat: stal weglowa

. Rozmiar: 9,2 cm

Obstuga: Aby rozpia¢ tancuch, wtoz szczgki szczypiec pomigdzy ogniwa
i $cisnij uchwyty.

Ostrzezenia: Zabronione jest przerabianie produktu. Rozpinanie lub
spinanie tancucha mozna rozpoczaé¢ dopiero, gdy szczeki klucza $cisle
obejmuja ogniwo. Podczas pracy nie naciskaj ze zbyt duza sita, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia ogniwa. Pracuj w warunkach
dobrego o$wietlenia i utrzymuj stabilng pozycje. Nie nalezy uzywac
produktu do demontazu zardzewialych tancuchéw. Po kazdym uzyciu
nalezy produkt doktadnie oczysci¢. Przechowuj w suchym miejscu.
Chron przed zabrudzeniami i uszkodzeniami. Nie zanurzaj w wodzie. Nie
nalezy uzywac¢ zracych $rodkéw, wybielaczy do czyszczenia. Uzywaj
produkt zgodnie z przeznaczeniem. Produkt nie jest zabawka. Nalezy
chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi.
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USER MANUAL S166

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw,
Poland

Product features: « Chain breaker [E .
* Material: carbon steel

* Size: 9.2 cm

How to use: To unfasten the chain, insert the jaws of the pliers between
the links and squeeze the handles.

Warnings: Modification of the product is prohibited. You can start
unfastening or fastening the chain only when the jaws of the wrench
tightly cover the link. When working, do not press with too much force,
as this may damage the cell. Work in good lighting conditions and
maintain a stable position. Do not use the product to remove rusty chains.
The product should be thoroughly cleaned after each use. Store in a dry
place. Protect against dirt and damage. Do not immerse in water. Do not
use corrosive agents or bleach for cleaning. Use the product as intended.
The product is not a toy. Keep the device away from children.

USER MANUAL S166

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw,
Poland

Product features: « Chain breaker Dﬂ .
* Material: carbon steel

* Size: 9.2 cm

How to use: To unfasten the chain, insert the jaws of the pliers between
the links and squeeze the handles.

Warnings: Modification of the product is prohibited. You can start
unfastening or fastening the chain only when the jaws of the wrench
tightly cover the link. When working, do not press with too much force,
as this may damage the cell. Work in good lighting conditions and
maintain a stable position. Do not use the product to remove rusty chains.
The product should be thoroughly cleaned after each use. Store in a dry
place. Protect against dirt and damage. Do not immerse in water. Do not
use corrosive agents or bleach for cleaning. Use the product as intended.
The product is not a toy. Keep the device away from children.
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USER MANUAL S166

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw,
Poland

Product features: « Chain breaker [:B] .
* Material: carbon steel

* Size: 9.2 cm

How to use: To unfasten the chain, insert the jaws of the pliers between
the links and squeeze the handles.

Warnings: Modification of the product is prohibited. You can start
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tightly cover the link. When working, do not press with too much force,
as this may damage the cell. Work in good lighting conditions and
maintain a stable position. Do not use the product to remove rusty chains.
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place. Protect against dirt and damage. Do not immerse in water. Do not
use corrosive agents or bleach for cleaning. Use the product as intended.
The product is not a toy. Keep the device away from children.
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Machine Translated by Google

S166 BENUTZERHANDBUCH
Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktbeschreibung:

M Schliissel zum Unterbrechen der Kette [:E '

¢ Material: Kohlenstoffstahl

GroRe: 9,2 cm

Funktionsweise: Um die Kette zu l6sen, fiihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein und
driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lésen
oder Befestigen der Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschliissels
das Glied fest umgreifen. Driicken Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle
beschadigen kann. Arbeiten Sie bei guten Lichtverhaltnissen und achten Sie auf
eine stabile Position. Verwenden Sie das Produkt nicht zum Entfernen rostiger
Ketten. Das Produkt sollte nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An
einem trockenen Ort aufbewahren.

Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden
Sie zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das
Produkt bestimmungsgemalf. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Geréat
von Kindern fern.

S166 BENUTZERHANDBUCH
Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktbeschreibung:

M Schliissel zum Unterbrechen der Kette [jﬂ !

* Material: Kohlenstoffstahl

GroRe: 9,2 cm

Funktionsweise: Um die Kette zu l6sen, fiihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein und
driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lésen
oder Befestigen der Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschlussels
das Glied fest umgreifen. Driicken Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle
beschadigen kann. Arbeiten Sie unter Bedingungen

Achten Sie auf eine gute Beleuchtung und achten Sie auf eine stabile Position.
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Entfernen rostiger Ketten. Das Produkt sollte

nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort aufbewahren.

Vor Schmutz und Beschédigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden
Sie zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das
Produkt bestimmungsgemaf3. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Geréat
von Kindern fern.

S166 BENUTZERHANDBUCH
Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktbeschreibung:

« Kettenbrecher E@ :

* Material: Kohlenstoffstahl

GroRe: 9,2 cm

Funktionsweise: Um die Kette zu |osen, fiihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein und
driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Losen
oder Befestigen der Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschliissels
das Glied fest umgreifen. Driicken Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle
beschédigen kann. Arbeiten Sie unter Bedingungen

Achten Sie auf eine gute Beleuchtung und achten Sie auf eine stabile Position.
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Entfernen rostiger Ketten. Das Produkt sollte

nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort aufbewahren.

Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden
Sie zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das
Produkt bestimmungsgemalf3. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Geréat
von Kindern fern.

S166 BENUTZERHANDBUCH
Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktbeschreibung:

« Kettenbrecher Dﬂ ’

* Material: Kohlenstoffstahl

GroRe: 9,2 cm

Funktionsweise: Um die Kette zu Iosen, fihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein und
driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lésen
oder Befestigen der Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschlussels
das Glied fest umgreifen. Driicken Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle
beschéadigen kann. Arbeiten Sie unter Bedingungen

Achten Sie auf eine gute Beleuchtung und achten Sie auf eine stabile Position.
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Entfernen rostiger Ketten. Das Produkt sollte

nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort aufbewahren.

Vor Schmutz und Beschédigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden
Sie zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das
Produkt bestimmungsgemaf3. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Geréat
von Kindern fern.

S166 BENUTZERHANDBUCH
Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktbeschreibung:

M Schliissel zum Unterbrechen der Kette [j:i.] !

* Material: Kohlenstoffstahl

GroRe: 9,2 cm

Funktionsweise: Um die Kette zu losen, fihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein und
driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lésen
oder Befestigen der Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschlissels
das Glied fest umgreifen. Driicken Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle
beschédigen kann. Arbeiten Sie unter Bedingungen

Achten Sie auf eine gute Beleuchtung und achten Sie auf eine stabile Position.
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Entfernen rostiger Ketten. Das Produkt sollte
nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort aufbewahren.
Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden

Sie zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das
Produkt bestimmungsgemaR. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerat
von Kindern fern.
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Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lésen
oder Befestigen der Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschlissels
das Glied fest umgreifen. Driicken Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle
beschéadigen kann. Arbeiten Sie unter Bedingungen

Achten Sie auf eine gute Beleuchtung und achten Sie auf eine stabile Position.
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Entfernen rostiger Ketten. Das Produkt sollte
nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort aufbewahren.
Vor Schmutz und Beschéadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden

Sie zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das
Produkt bestimmungsgemaR. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerat
von Kindern fern.



Machine Translated by Google

BEDIENUNGSANLEITUNG S166

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: « Kettenbrecher m ,
+ Material: Kohlenstoffstahl

« GroRe: 9,2 cm

Anwendung: Um die Kette zu I6sen, fiihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein

und driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lsen oder Befestigen der
Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschlissels das Glied fest umschlieBen. Driicken
Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle beschadigen kann. Arbeiten Sie bei guten
Lichtverhéltnissen und achten Sie auf eine stabile Position. Verwenden Sie das Produkt nicht zum
Entfernen rostiger Ketten.

Das Produkt sollte nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort
aufbewahren. Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie

zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgemaf.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerét von Kindern fern.

BEDIENUNGSANLEITUNG S166

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: « Kettenbrecher ﬁ ,
+ Material: Kohlenstoffstahl

+ GroRe: 9,2 cm

Anwendung: Um die Kette zu losen, filhren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein

und driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lésen oder Befestigen der
Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschliissels das Glied fest umschlieBen. Driicken
Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle beschadigen kann. Arbeiten Sie bei guten
Lichtverhéltnissen und achten Sie auf eine stabile Position. Verwenden Sie das Produkt nicht zum
Entfernen rostiger Ketten.

Das Produkt sollte nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort

aufbewahren. Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie

zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgeman.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerét von Kindern fern.

BEDIENUNGSANLEITUNG S166

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, UIl. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: « Kettenbrecher DE ;
« Material: Kohlenstoffstahl

« GroRe: 9,2 cm

Anwendung: Um die Kette zu Iésen, fihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein

und driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Losen oder Befestigen der
Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschliissels das Glied fest umschlieen. Driicken
Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle beschadigen kann. Arbeiten Sie bei guten
Lichtverhaltnissen und achten Sie auf eine stabile Position. Verwenden Sie das Produkt nicht zum
Entfernen rostiger Ketten.

Das Produkt sollte nach jedem Gebrauch grundlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort

aufbewahren. Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie

zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgeman.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Geréat von Kindern fern.

BEDIENUNGSANLEITUNG S166

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, UIl. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: « Kettenbrecher E@ 5
« Material: Kohlenstoffstahl

« GroRe: 9,2 cm

Anwendung: Um die Kette zu I6sen, fiihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein

und driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lésen oder Befestigen der
Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschlissels das Glied fest umschlieRen. Driicken
Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle beschadigen kann. Arbeiten Sie bei guten
Lichtverhaltnissen und achten Sie auf eine stabile Position. Verwenden Sie das Produkt nicht zum
Entfernen rostiger Ketten.

Das Produkt sollte nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort
aufbewahren. Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie

zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgema.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerét von Kindern fern.

BEDIENUNGSANLEITUNG S166

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: « Kettenbrecher Dﬂ X
« Material: Kohlenstoffstahl

« GroRe: 9,2 cm

Anwendung: Um die Kette zu I6sen, fiihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein

und driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Losen oder Befestigen der
Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschliissels das Glied fest umschlieen. Driicken
Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle beschadigen kann. Arbeiten Sie bei guten
Lichtverhaltnissen und achten Sie auf eine stabile Position. Verwenden Sie das Produkt nicht zum
Entfernen rostiger Ketten.

Das Produkt sollte nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort
aufbewahren. Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie
zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgeman.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerét von Kindern fern.

BEDIENUNGSANLEITUNG S166

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: « Kettenbrecher E 5
« Material: Kohlenstoffstahl

« GréRRe: 9,2 cm

Anwendung: Um die Kette zu I6sen, fiihren Sie die Backen der Zange zwischen die Glieder ein

und driicken Sie die Griffe zusammen.

Warnungen: Anderungen am Produkt sind verboten. Sie kénnen mit dem Lésen oder Befestigen der
Kette erst beginnen, wenn die Backen des Schraubenschlussels das Glied fest umschlieBen. Driicken
Sie beim Arbeiten nicht zu stark, da dies die Zelle beschadigen kann. Arbeiten Sie bei guten
Lichtverhaltnissen und achten Sie auf eine stabile Position. Verwenden Sie das Produkt nicht zum
Entfernen rostiger Ketten.

Das Produkt sollte nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt werden. An einem trockenen Ort
aufbewahren. Vor Schmutz und Beschadigung schiitzen. Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie
zur Reinigung keine atzenden Mittel oder Bleichmittel. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgeman.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerét von Kindern fern.



Machine Translated by Google

$166 FELHASZNALOI UTMUTATO
Import6r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termék leirdsa:

] Kulcs a lanc megszakitdsdhoz [E J

° Anyaga: szénacél

. Mérete: 9,2 cm
MUikodés: A lanc kioldasahoz helyezze a fogd pofdjat a lancszemek kézé, és nyomja
meg a fogantyukat.
Figyelmeztetések: A termék modositasa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a kulcs pofai szilardan megfogjak a lancszemet. Munka kézben ne
nyomja tul nagy erével, mert ez karosithatja a cellat. J6 fényviszonyok mellett dolgozzon,
és tartson stabil poziciét. Ne hasznélja a terméket rozsdas lancok eltavolitasara. A
terméket minden hasznalat utén alaposan meg kell tisztitani. Tarolja szaraz helyen.

Véd a szennyez6désektd| és a sériilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznéljon maré
hatasu szereket vagy fehérit6t a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszeriien hasznélja.
A termék nem jaték. Tartsa tavol a késziléket gyermekektdl.

5166 FELHASZNALOI UTMUTATO
Import6r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termék leirdsa:

. Kulcs a lanc megszakitasahoz [jﬂ :

° Anyaga: szénacél

. Mérete: 9,2 cm
MUikodés: A lanc kioldasahoz helyezze a fogd pofdjéat a lancszemek kézé, és nyomja
meg a fogantyukat.
Figyelmeztetések: A termék médositasa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a kulcs pofai szilardan megfogjék a lancszemet. Munka kézben ne
nyomja tul nagy erdével, mert ez kdrosithatja a cellat. Munkakorilmények kozott

jo vilagitast és stabil poziciét tartson fenn. Ne hasznélja a terméket rozsdas lancok
eltavolitdsara. A terméket minden hasznalat utdn alaposan meg kell tisztitani. Tarolja
szaraz helyen.

Véd a szennyez6désektd| és a sériilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznéljon maré
hatasl szereket vagy fehérit6t a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszertien hasznélja.
A termék nem jaték. Tartsa tavol a késziiléket gyermekektol.

$166 FELHASZNALOI UTMUTATO
Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termék leirasa:

* Lanctoré E@ 4

° Anyaga: szénacél
. Mérete: 9,2 cm

MUikodés: A lanc kioldasahoz helyezze a fogd pofajat a lancszemek kozé, és nyomja
meg a fogantyukat.

Figyelmeztetések: A termék modositasa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a kulcs pofai szilardan megfogjak a lancszemet. Munka kézben ne
nyomja tul nagy erdvel, mert ez kérosithatja a cellat. Munkakoérilmények kozott

j6 vilagitast és stabil poziciét tartson fenn. Ne hasznélja a terméket rozsdas lancok
eltavolitasara. A terméket minden hasznalat utan alaposan meg kell tisztitani. Tarolja
szaraz helyen.

Véd a szennyezédésektd| és sériilésektsl. Ne meritse vizbe. Ne hasznéljon maré hatasu
szereket vagy fehéritét a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszertien hasznalja. A
termék nem jaték. Tartsa tavol a készlléket gyermekekt6l.

$166 FELHASZNALOI UTMUTATO
Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termék leirasa:

+ Lanctoré m o

° Anyaga: szénacél
. Mérete: 9,2 cm

MUkodés: A lanc kioldasahoz helyezze a fogd pofajat a lancszemek kozé, és nyomja
meg a fogantyukat.

Figyelmeztetések: A termék médositasa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a kulcs pofai szilardan megfogjék a lancszemet. Munka kézben ne
nyomja tul nagy erdvel, mert ez kérosithatja a cellat. Munkakoérilmények kozott

j6 vilagitast és stabil poziciét tartson fenn. Ne hasznélja a terméket rozsdas lancok
eltavolitasara. A terméket minden hasznalat utdn alaposan meg kell tisztitani. Tarolja
szaraz helyen.

Véd a szennyez6désektdl és a sériilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznéljon maré
hatasu szereket vagy fehérit6t a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszeriien hasznalja.
A termék nem jaték. Tartsa tavol a késziiléket gyermekektdl.

$166 FELHASZNALOI UTMUTATO
Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termék leirasa:

] Kulcs a lanc megszakitdsahoz [Ii] 4

° Anyaga: szénacél

. Mérete: 9,2 cm
MUkodés: A lanc kioldasahoz helyezze a fogd pofajat a lancszemek kozé, és nyomja
meg a fogantyukat.
Figyelmeztetések: A termék modositasa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a kulcs pofai szilardan megfogjak a lancszemet. Munka kozben ne
nyomja tdl nagy erével, mert ez karosithatja a cellat. Munkakérilmények kozott

jo vilagitast és stabil poziciét tartson fenn. Ne hasznélja a terméket rozsdas lancok
eltavolitdsara. A terméket minden haszndlat utan alaposan meg kell tisztitani. Térolja
szaraz helyen.

Véd a szennyezédésektdl és a sériilésektsl. Ne meritse vizbe. Ne hasznéljon maré
hatasu szereket vagy fehérit6t a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszer(ien hasznélja.
A termék nem jaték. Tartsa tavol a késziiléket gyermekektdl.

5166 FELHASZNALOI UTMUTATO
Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termék leirasa:

. Kulcs a lanc megszakitasdhoz Dﬂ :

* Anyaga: szénacél

. Mérete: 9,2 cm
MUkodés: A lanc kioldasahoz helyezze a fogd pofajat a lancszemek kozé, és nyomja
meg a fogantyukat.
Figyelmeztetések: A termék médositasa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a kulcs pofai szildrdan megfogjak a lancszemet. Munka kdzben ne
nyomja tul nagy erével, mert ez karosithatja a cellat. Munkakérilmények kozott

jo vilagitast és stabil poziciét tartson fenn. Ne hasznélja a terméket rozsdas lancok
eltavolitdsara. A terméket minden hasznalat utadn alaposan meg kell tisztitani. Térolja
szaraz helyen.

Véd a szennyez8désektdl és a sériilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznéljon maré
hatasu szereket vagy fehérit6t a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszer(ien hasznélja.
A termék nem jaték. Tartsa tavol a készuléket gyermekektdl.



Machine Translated by Google

FELHASZNALOI UTMUTATO S166

Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termékjellemzék: « Lanctord D:i] .
* Anyaga: szénacél
* Mérete: 9,2 cm

Haszndlat: A lanc kioldéséhoz helyezze a fogd poféjat a lancszemek kézé, és nyomja meg

a fogantyukat.

Figyelmeztetések: A termék mddositdsa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a csavarkulcs pofai szorosan lefedik a lancszemet. Munka kdzben ne nyomja
tal nagy erével, mert ez karosithatja a cellt. J6 fényviszonyok mellett dolgozzon, és tartson
stabil poziciét. Ne hasznalja a terméket rozsdés lancok eltavolitasara.

A terméket minden hasznalat utdn alaposan meg kell tisztitani. Tarolja széraz helyen. Véd
a szennyezSdésektd| és a sérilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznaljon maré hatasu
szereket vagy fehéritdt a tisztitashoz. A terméket rendeltetésszerdien hasznalja.

A termék nem jaték. Tartsa tavol a késziiléket gyermekektdl.

FELHASZNALOI UTMUTATO S166

Importdr: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termékjellemzdk: « Lanctord m ,
+ Anyaga: szénacél

* Mérete: 9,2 cm

Haszndlat: A lanc kioldéséhoz helyezze a fogd poféjat a lancszemek kézé, és nyomja meg

a fogantyukat.

Figyelmeztetések: A termék mddositdsa tilos. A 1anc kioldasat vagy régzitését csak akkor
kezdheti el, ha a csavarkulcs pofai szorosan lefedik a lancszemet. Munka kézben ne nyomja
tal nagy erével, mert ez karosithatja a cellat. J6 fényviszonyok mellett dolgozzon, és tartson
stabil poziciét. Ne hasznalja a terméket rozsdés lancok eltavolitdsara.

A terméket minden hasznalat utan alaposan meg kell tisztitani. Tarolja szaraz helyen. Véd
a szennyez6désektd| és a sérilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznaljon maré hatasu
szereket vagy fehérit6t a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszeriien hasznalja.

A termék nem jaték. Tartsa tavol a készuléket gyermekektdl.

FELHASZNALOI UTMUTATO S166

Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termékjellemzék: « Lanctoré D:ﬂ i
* Anyaga: szénacél

* Mérete: 9,2 cm

Hasznalat: A lanc kioldasahoz helyezze a fogé pofajat a lancszemek kozé, és nyomja meg

a fogantyukat.

Figyelmeztetések: A termék médositdsa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a csavarkulcs pofai szorosan lefedik a lancszemet. Munka kézben ne nyomja

tal nagy erével, mert ez kérosithatja a cellat. J6 fényviszonyok mellett dolgozzon, és tartson
stabil poziciét. Ne hasznalja a terméket rozsdés lancok eltavolitasara.

A terméket minden hasznalat utdn alaposan meg kell tisztitani. Tarolja széraz helyen. Véd
a szennyez6désektd| és a sérilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznaljon maré hatasu
szereket vagy fehérit6t a tisztitashoz. A terméket rendeltetésszeriien hasznalja.

A termék nem jaték. Tartsa tavol a késziiléket gyermekektdl.

FELHASZNALOI UTMUTATO S166

Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termékjellemzdk: « Lanctord [E 3
« Anyaga: szénacél
« Mérete: 9,2 cm

Hasznalat: A lanc kioldasahoz helyezze a fogé pofajat a lancszemek kdzé, és nyomja meg

a fogantyukat.

Figyelmeztetések: A termék mddositdsa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a csavarkulcs pofai szorosan lefedik a lancszemet. Munka kézben ne nyomja
tal nagy erdvel, mert ez kérosithatja a cellat. J6 fényviszonyok mellett dolgozzon, és tartson
stabil poziciét. Ne hasznalja a terméket rozsdés lancok eltavolitasara.

A terméket minden hasznalat utdn alaposan meg kell tisztitani. Tarolja széraz helyen. Véd
a szennyez6désektd| és a sériilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznaljon maré hatasu
szereket vagy fehérit6t a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszertien hasznalja.

A termék nem jaték. Tartsa tavol a késziiléket gyermekektdl.

FELHASZNALOI UTMUTATO S166

Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termékjellemzék: « Lanctoré DE ;
* Anyaga: szénacél

* Mérete: 9,2 cm

Hasznalat: A lanc kioldasahoz helyezze a fogd poféjat a lancszemek kézé, és nyomja meg

a fogantyukat.

Figyelmeztetések: A termék médositésa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a csavarkulcs pofai szorosan lefedik a ldancszemet. Munka kdézben ne nyomja

tdl nagy erével, mert ez kérosithatja a cellat. J6 fényviszonyok mellett dolgozzon, és tartson
stabil poziciét. Ne hasznalja a terméket rozsdas lancok eltavolitaséra.

A terméket minden hasznalat utdn alaposan meg kell tisztitani. Tarolja széraz helyen. Véd
a szennyez6désektd| és a sérilésektél. Ne meritse vizbe. Ne hasznaljon maré hatasu
szereket vagy fehérit6t a tisztitashoz. A terméket rendeltetésszeriien hasznalja.

A termék nem jaték. Tartsa tavol a késziiléket gyermekektdl.

FELHASZNALOI UTMUTATO S166

Import6r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termékjellemzék: « Lanctérd E 1
+ Anyaga: szénacél
« Mérete: 9,2 cm

Hasznalat: A lanc kiolddsahoz helyezze a fogé poféjat a lancszemek kdzé, és nyomja meg

a fogantyukat.

Figyelmeztetések: A termék mdédositésa tilos. A lanc kioldasat vagy rogzitését csak akkor
kezdheti el, ha a csavarkulcs pofai szorosan lefedik a ldncszemet. Munka kézben ne nyomja
tal nagy erével, mert ez kérosithatja a cellat. J6 fényviszonyok mellett dolgozzon, és tartson
stabil poziciét. Ne hasznélja a terméket rozsdas lancok eltavolitaséra.

A terméket minden hasznalat utdn alaposan meg kell tisztitani. Tarolja széraz helyen. Véd

a szennyez6désektd| és sérilésektdl. Ne meritse vizbe. Ne hasznaljon maré hatasu szereket
vagy fehéritét a tisztitdshoz. A terméket rendeltetésszertien hasznalja.

Atermék nem jaték. Tartsa tavol a készuiléket gyermekektdl.



Machine Translated by Google

5166 UZIVATELSKA PRIRUCKA
Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

] Kli¢ pro pretrzeni Fetézu [E J

° Materidl: uhlikova ocel
. Velikost: 9,2 cm

Obsluha: Pro rozepnuti fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakazéna. Ret&z mGzete zacit rozepinat nebo zapinat,
az kdyz Celisti klice pevné seviou ¢lanek. PFi praci netlacte pfilis velkou silou, mohlo by
dojit k poskozeni ¢lanku. Pracujte za dobrych svételnych podminek a udrzujte stabilni
polohu. NepouZivejte ptipravek k odstrariovani rezavych fetézl. Vyrobek by mél byt po
kazdém pouziti dikladné vycistén. Skladujte na suchém misté.

Chrarite pred necistotami a poskozenim. Neponotujte do vody. K ¢iSténi nepouZzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni. Vyrobek neni hracka.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

$166 UZIVATELSKA PRIRUCKA
Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

. Kli¢ pro pretrzeni fetézu [jﬂ :

° Material: uhlikova ocel
. Velikost: 9,2 cm

Obsluha: Pro rozepnuti fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakazéna. Ret&z mGZete zacit rozepinat nebo zapinat,
az kdyz celisti klice pevné seviou clanek. PFi préci netlacte pfilis velkou silou, mohlo by
dojit k poskozeni ¢lanku. Prace v podminkach

dobré osvétleni a udrzeni stabilni polohy. NepouZivejte pripravek k odstrariovani
rezavych fetéz(. Vyrobek by mél byt po kazdém pouZiti dikladné vycistén. Skladujte na
suchém misté.

Chrarite pred necistotami a poskozenim. Neponotujte do vody. K ¢iSténi nepouZzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni. Vyrobek neni hracka.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

$166 UZIVATELSKA PRIRUCKA
Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

« Prerudovac retézu E@ 4

° Material: uhlikova ocel
. Velikost: 9,2 cm

Obsluha: Pro rozepnuti fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakazéna. Retéz mGzete zacit rozepinat nebo zapinat,
az kdyz Celisti klice pevné seviou ¢lanek. PFi praci netlacte pfilis velkou silou, mohlo by
dojit k poskozeni ¢lanku. Prace v podminkach

dobré osvétleni a udrZeni stabilni polohy. NepouZivejte pfipravek k odstrafiovani
rezavych fetéz(. Vyrobek by mél byt po kazdém pouZziti dikladné vyc¢istén. Skladujte na
suchém misté.

Chrarite pred necistotami a poSkozenim. Neponotujte do vody. K ¢isténi nepouZzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni. Vyrobek neni hracka.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

$166 UZIVATELSKA PRIRUCKA
Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

+ Prerudovac retézu m o

° Material: uhlikova ocel
. Velikost: 9,2 cm

Obsluha: Pro rozepnuti fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakézéna. Retéz mGZete zacit rozepinat nebo zapinat,
az kdyz Celisti klice pevné seviou ¢lanek. PFi préci netlacte pfilis velkou silou, mohlo by
dojit k poskozeni ¢lanku. Prace v podminkach

dobré osvétleni a udrzeni stabilni polohy. NepouZivejte pfipravek k odstrariovani
rezavych fetéz(. Vyrobek by mél byt po kazdém pouziti dikladné vycistén. Skladujte na
suchém misté.

Chrarite pred necistotami a poSkozenim. Neponotujte do vody. K ¢iSténi nepouZzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. Pouzivejte vyrobek podle urceni. Vyrobek neni hracka.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

$166 UZIVATELSKA PRIRUCKA
Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

] KIi€ pro pretrzeni Fetézu [Ii] 4

* Materidl: uhlikova ocel
. Velikost: 9,2 cm

Obsluha: Pro rozepnuti fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakazéna. Retéz miZete zacit rozepinat nebo zapinat,
az kdyz Celisti klice pevné seviou clanek. PFi praci netlacte pfilis velkou silou, mohlo by
dojit k poskozeni ¢lanku. Prace v podminkach

dobré osvétleni a udrZeni stabilni polohy. NepouZivejte pfipravek k odstrafiovani
rezavych fetéz(. Vyrobek by mél byt po kazdém pouZziti dikladné vyc¢istén. Skladujte na
suchém misté.

Chrarite pred necistotami a poSkozenim. Neponofujte do vody. K ¢isténi nepouzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni. Vyrobek neni hracka.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

$166 UZIVATELSKA PRIRUCKA
Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

. Kli¢ pro pretrzeni fetézu Dﬂ :

* Materidl: uhlikova ocel
. Velikost: 9,2 cm

Obsluha: Pro rozepnuti fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakézéna. Retéz mUZete zacit rozepinat nebo zapinat,
az kdyz Celisti klice pevné seviou ¢lanek. PFi praci netlacte pfilis velkou silou, mohlo by
dojit k po3kozeni ¢lanku. Prace v podminkach

dobré osvétleni a udrzeni stabilni polohy. NepouZivejte pfipravek k odstrafiovani
rezavych fetéz(. Vyrobek by mél byt po kazdém pouZziti dikladné vycistén. Skladujte na
suchém misté.

Chrarite pred necistotami a poSkozenim. Neponofujte do vody. K ¢iSténi nepouzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni. Vyrobek neni hracka.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.



Machine Translated by Google

UZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « PFeruSovac rfetézu D:i] ,
« Materidl: uhlikové ocel

« Velikost: 9,2 cm

ZpUsob pouZiti: Pro rozepnuti Fetézu vloZte Celisti klesti mezi €lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakézéna. Retéz mlZete zacit rozepinat nebo zapinat
teprve tehdy, kdyz celisti klice pevné zakryji ¢lanek. PFi praci netlacte pfilis velkou silou,
mohlo by dojit k poskozeni ¢lanku. Pracujte za dobrych svételnych podminek a udrzujte
stabilni polohu. NepouZivejte p¥ipravek k odstrafiovani rezavych fetézd.

Vyrobek by mél byt po kazdém poutziti diikladné vycistén. Skladujte na suchém misté.
Chrarite pred necistotami a poskozenim. Neponofujte do vody. K ¢iSténi nepouZivejte

Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni.
Vyrobek neni hracka. UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

UZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « PFerusovac retézu m ,
* Material: uhlikova ocel

« Velikost: 9,2 cm

ZpUsob pouZiti: Pro rozepnuti Fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakézéna. Ret&z mlZete zacit rozepinat nebo zapinat
teprve tehdy, kdyz celisti klice pevné zakryji €lanek. PFi praci netlacte pfilis velkou silou,
mohlo by dojit k poSkozeni ¢lanku. Pracujte za dobrych svételnych podminek a udrzujte
stabilni polohu. NepouZzivejte pfipravek k odstrafiovani rezavych fetézi.

Vyrobek by mél byt po kazdém poutziti diikladné vyc¢istén. Skladujte na suchém misté.
Chrarite pfed necistotami a poskozenim. Neponotujte do vody. K ¢isténi nepouzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni.

Vyrobek neni hracka. UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

UZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « PFerusovac rfetézu D:ﬂ i
* Materidl: uhlikové ocel

* Velikost: 9,2 cm

ZpUsob pouZiti: Pro rozepnuti Fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakézéna. Retéz mGZete zacit rozepinat nebo zapinat
teprve tehdy, kdyz celisti klice pevné zakryji ¢lanek. PFi praci netlacte pfilis velkou silou,
mohlo by dojit k poskozeni ¢lanku. Pracujte za dobrych svételnych podminek a udrzujte
stabilni polohu. NepouZivejte p¥ipravek k odstrariovani rezavych fetézd.

Vyrobek by mél byt po kazdém poutziti dikladné vycistén. Skladujte na suchém misté.
Chrarite pfed necistotami a poskozenim. Neponofujte do vody. K ¢isténi nepouZivejte

Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni.
Vyrobek neni hracka. UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

UZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « Pferusovac retézu [E i
* Material: uhlikova ocel

« Velikost: 9,2 cm

ZpUsob pouZiti: Pro rozepnuti fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakézéna. Retéz mGZete zacit rozepinat nebo zapinat
teprve tehdy, kdyz Celisti klice pevné zakryji €lanek. PFi praci netlacte pilis velkou silou,
mohlo by dojit k poSkozeni ¢lanku. Pracujte za dobrych svételnych podminek a udrzujte
stabilni polohu. NepouZivejte pfipravek k odstrafovani rezavych fetézi.

Vyrobek by mél byt po kazdém pouziti dikladné vy¢istén. Skladujte na suchém misté.
Chraiite pfed necistotami a poskozenim. Neponotujte do vody. K ¢isténi nepouzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni.

Vyrobek neni hracka. UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

UZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « PFeruSovac fetézu DE X
* Materidl: uhlikové ocel
* Velikost: 9,2 cm

ZpUsob pouZiti: Pro rozepnuti Fetézu vloZte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakézéna. Retéz mUZete zacit rozepinat nebo zapinat
teprve tehdy, kdyz Celisti klice pevné zakryji ¢clanek. Pfi praci netlacte p¥ilis velkou silou,
mohlo by dojit k poskozeni ¢lanku. Pracujte za dobrych svételnych podminek a udrzujte
stabilni polohu. NepouZivejte p¥ipravek k odstrariovani rezavych fetézd.

Vyrobek by mél byt po kazdém poutZiti diikladné vycistén. Skladujte na suchém misté.
Chrarite pfed necistotami a poskozenim. Neponofujte do vody. K ¢isténi nepouZivejte
Ziravé prostfedky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni.

Vyrobek neni hracka. Udrzujte zafizeni mimo dosah déti.

UZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « Pferusovac retézu E :
* Material: uhlikova ocel
« Velikost: 9,2 cm

ZpUsob pouZiti: Pro rozepnuti Fetézu vlozte Celisti klesti mezi ¢lanky a stisknéte rukojeti.

Upozornéni: Uprava produktu je zakézéna. Retéz mUZete zacit rozepinat nebo zapinat
teprve tehdy, kdyzZ Celisti klice pevné zakryji ¢lanek. Pfi préci netlacte p¥ilis velkou silou,
mohlo by dojit k poskozeni ¢lanku. Pracujte za dobrych svételnych podminek a udrzujte
stabilni polohu. NepouZivejte pfipravek k odstrariovani rezavych fetézd.

Vyrobek by mél byt po kazdém pouziti dikladné vy¢istén. Skladujte na suchém misté.
Chrarite pfed necistotami a poskozenim. Neponofujte do vody. K ¢isténi nepouzivejte
Ziravé prostredky ani bélidla. PouZivejte vyrobek podle urceni.

Vyrobek neni hracka. UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.



Machine Translated by Google

5166 UZIVATELSKA PRIRUCKA
Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologickd zédhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

] KIG¢ na pretrhnutie retaze [E J

° Material: uhlikova ocel
. Velkost: 9,2 cm
Obsluha: Na uvolnenie retaze viozte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze
mozete zacat az vtedy, ked celuste kltca tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prilis
velkou silou, pretoze moZe dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v dobrych svetelnych
podmienkach a udrzuijte stabilnt polohu. Pripravok nepouzivajte na odstrarfiovanie
hrdzavych retazi. Vyrobok je potrebné po kazdom pouZiti dokladne vycistit. Skladujte na
suchom mieste.

Chrérite pred necistotami a poskodenim. Neponérajte do vody. Na Cistenie nepouzivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouZzivajte podla urcenia. Vyrobok nie je
hracka. Udrzujte pristroj mimo dosahu deti.

5166 UZIVATELSKA PRIRUCKA
Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zédhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

. Kl na pretrhnutie retaze [jﬂ :

° Material: uhlikova ocel
. Velkost: 9,2 cm
Obsluha: Na uvolnenie retaze vlozte celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze
mozZete zacat az vtedy, ked celuste kltca tesne zakryju ¢lanok. Pri préci netlacte prilis
velkou silou, pretoze moze dojst k posSkodeniu ¢lanku. Pracujte v podmienkach

dobré osvetlenie a udrziavanie stabilnej polohy. Pripravok nepouZivajte na odstrariovanie
hrdzavych retazi. Vyrobok je potrebné po kazdom poutziti dékladne vycistit. Skladujte na
suchom mieste.

Chrérite pred necistotami a poSkodenim. Neponérajte do vody. Na Cistenie nepouZivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouzivajte podla uréenia. Vyrobok nie je
hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.

5166 UZIVATEL'SKA PRIRUCKA
Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

* Prerusovac retaze E@ 4

° Material: uhlikové ocel
. Velkost: 9,2 cm

Obsluha: Na uvolnenie retaze vloZte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze
mozZete zacat az vtedy, ked celuste kltca tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prilis
velkou silou, pretoZze moze dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v podmienkach

dobré osvetlenie a udrziavanie stabilnej polohy. Pripravok nepouZivajte na odstrariovanie
hrdzavych retazi. Vyrobok je potrebné po kazdom pouZziti dokladne vycistit. Skladujte na
suchom mieste.

Chrérite pred necistotami a poSkodenim. Neponérajte do vody. Na Cistenie nepouZivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouZivajte podlfa urcenia. Vyrobok nie je
hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.

$166 UZIVATEL'SKA PRIRUCKA
Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zdhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

* PreruSovac retaze m o

° Material: uhlikova ocel
. Velkost: 9,2 cm

Obsluha: Na uvolnenie retaze vlozZte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze
mozZete zacat az vtedy, ked Celuste kltica pevne zvieraji ¢lanok. Pri praci netlacte prilis
velkou silou, pretoze moZe dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v podmienkach

dobré osvetlenie a udrziavanie stabilnej polohy. Pripravok nepouZzivajte na odstrariovanie
hrdzavych retazi. Vyrobok je potrebné po kazdom pouZiti dékladne vycistit. Skladujte na
suchom mieste.

Chrérite pred necistotami a poSkodenim. Neponérajte do vody. Na Cistenie nepouZivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouzivajte podla urcenia. Vyrobok nie je
hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.

$166 UZIVATEL'SKA PRIRUCKA
Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zdhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

. KIG€ na pretrhnutie retaze [Ii] A

* Material: uhlikova ocel
. Velkost: 9,2 cm

Obsluha: Na uvolnenie retaze vloZte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze
mozZete zacat az vtedy, ked Celuste kltica tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prilis
velkou silou, pretoze moze dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v podmienkach

dobré osvetlenie a udrziavanie stabilnej polohy. Pripravok nepouZzivajte na odstrariovanie
hrdzavych retazi. Vyrobok je potrebné po kazdom pouZiti dékladne vycistit. Skladujte na
suchom mieste.

Chrérite pred necistotami a poSkodenim. Neponérajte do vody. Na cistenie nepouZivajte
korozivne prostriedky ani bielidl. Vyrobok pouZivajte podla uréenia. Vyrobok nie je
hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.

5166 UZIVATEL'SKA PRIRUCKA
Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zdhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Popis produktu:

. KItU¢ na pretrhnutie retaze Dﬂ '

* Materidl: uhlikova ocel
. Velkost: 9,2 cm

Obsluha: Na uvolnenie retaze vlozZte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze
mozZete zacat az vtedy, ked Celuste kltica tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prilis
velkou silou, pretoze mdze dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v podmienkach

dobré osvetlenie a udrziavanie stabilnej polohy. Pripravok nepouZivajte na odstrariovanie
hrdzavych retazi. Vyrobok je potrebné po kazdom pouZiti dékladne vycistit. Skladujte na
suchom mieste.

Chrérite pred necistotami a poSkodenim. Neponérajte do vody. Na Cistenie nepouZivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouZivajte podla urcenia. Vyrobok nie je
hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.



Machine Translated by Google

POUZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « PreruSovac retaze D:i] ,
+ Materidl: uhlikova ocel
« Velkost: 9,2 cm

Spdsob pouZzitia: Na odopnutie retaze vlozte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze mozete
zacat az vtedy, ked Celuste kltica tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prilis velkou silou,
pretoZze moéze dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v dobrych svetelnych podmienkach a
udrZujte stabilnt polohu. Pripravok nepouZivajte na odstrariovanie hrdzavych retazi.

Vyrobok je potrebné po kazdom pouziti dokladne vycistit. Skladujte na suchom mieste.
Chrérite pred necistotami a poskodenim. Neponarajte do vody. Na istenie nepouZivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouzivajte podla urcenia.

Vyrobok nie je hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.

POUZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: * PreruSovac retaze m ,
* Material: uhlikova ocel
« Velkost: 9,2 cm

Sposob pouZitia: Na odopnutie retaze vlozte celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze mozete
zacat az vtedy, ked Celuste kltica tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prilis velkou silou,
pretoZe moéze dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v dobrych svetelnych podmienkach a
udrZujte stabilnt polohu. Pripravok nepouzivajte na odstrafiovanie hrdzavych retazi.

Vyrobok je potrebné po kazdom pouziti dékladne vycistit. Skladujte na suchom mieste.
Chrarite pred necistotami a poskodenim. Nepondrajte do vody. Na Cistenie nepouzivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouZivajte podlfa urcenia.

Vyrobok nie je hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.

POUZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologickd zahrada, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « PreruSovac retaze D:ﬂ ;
+ Materidl: uhlikové ocel
* Velkost: 9,2 cm

Spdsob pouzitia: Na odopnutie retaze viozte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze mozete
zacat aZ vtedy, ked Celuste kltica tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prilis velkou silou,
pretoZze moze dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v dobrych svetelnych podmienkach a
udrZujte stabilni polohu. Pripravok nepouZivajte na odstrariovanie hrdzavych retazi.

Vyrobok je potrebné po kazdom pouziti dokladne vycistit. Skladujte na suchom mieste.
Chrérite pred necistotami a poskodenim. Neponarajte do vody. Na istenie nepouZivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouZivajte podla urcenia.

Vyrobok nie je hracka. UdrZuijte pristroj mimo dosahu deti.

POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA S166

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « Prerusovac retaze [E 3
* Material: uhlikové ocel
« Velkost: 9,2 cm

Sposob poutZitia: Na odopnutie retaze vioZzte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakazana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze mozete
zacat aZ vtedy, ked Celuste klica tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prili$ velkou silou,
pretoZe moéze dojst k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v dobrych svetelnych podmienkach a
udrZujte stabilni polohu. Pripravok nepouZivajte na odstrariovanie hrdzavych retazi.

Vyrobok je potrebné po kazdom pouZiti dokladne vycistit. Skladujte na suchom mieste.
Chrarite pred necistotami a poskodenim. Nepondrajte do vody. Na Cistenie nepouzivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouZzivajte podla urcenia.

Vyrobok nie je hracka. UdrZuijte pristroj mimo dosahu deti.

POUZIVATELSKA PRIRUCKA S166

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologické zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « PreruSovac retaze DE X
+ Materidl: uhlikova ocel
* Velkost: 9,2 cm

Spdsob pouzitia: Na odopnutie retaze vioZte Celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakdzana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze mézete
zacat az vtedy, ked Celuste kltica tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prilis velkou silou,
pretoZe moze dojst'k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v dobrych svetelnych podmienkach a
udrZujte stabilnt polohu. Pripravok nepouZivajte na odstrafiovanie hrdzavych retazi.

Vyrobok je potrebné po kazdom poufziti dokladne vycistit. Skladujte na suchom mieste.
Chrarite pred necistotami a poSkodenim. Neponarajte do vody. Na Cistenie nepouZivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouZivajte podla urcenia.

Vyrobok nie je hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.

POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA S166

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: « PreruSovac retaze E 1
+ Material: uhlikové ocel
« Velkost: 9,2 cm

Sposob poufZitia: Na odopnutie retaze vioZte celuste kliesti medzi ¢lanky a stlacte rukovate.

Upozornenia: Uprava produktu je zakdzana. S rozopinanim alebo zapinanim retaze mézete
zacat az vtedy, ked Celuste kltica tesne zakryju ¢lanok. Pri praci netlacte prili$ velkou silou,
pretoZe moze dojst'k poskodeniu ¢lanku. Pracujte v dobrych svetelnych podmienkach a
udrZuijte stabilnt polohu. Pripravok nepouZzivajte na odstrafiovanie hrdzavych retazi.

Vyrobok je potrebné po kazdom pouZiti dokladne vycistit. Skladujte na suchom mieste.
Chranite pred necistotami a poskodenim. Nepondrajte do vody. Na Cistenie nepouzivajte
korozivne prostriedky ani bielidla. Vyrobok pouzivajte podla urcenia.

Vyrobok nie je hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu deti.



